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KAFLA 1

Spédémur um Ninive. Békin um vitrun Nahums Elkoésita.

2 Drottinn er vandleetissamur Gud og hefnari. Drottinn er hefnari og fullur gremi. Drottinn
hefnir sin & métstédumoénnum sinum og er langraekinn vid ovini sina.

3 Drottinn er seinn til reidi og mikill ad krafti, en 6hegnt laetur hann ekki. Drottinn brunar
afram i fellibyljum og stormvidri, og skyin eru rykid undir fotum hans.

4 Hann hastar & sj6inn og purrkar hann upp, og hann leetur oll fljét porna. pa folnar Basan
og Karmel, pa folnar jurtagrédurinn & Libanon.

> Fjollin skjalfa fyrir honum, og halsarnir renna sundur. Jordin gengur skykkjum fyrir
honum, heimskringlan og allir sem a henni bda.

6 Hver feer stadist gremi hans og hver feer afborid hans brennandi reidi? Heift hans
Gthellist eins og eldur og bjorgin bresta sundur fyrir honum.

7 Drottinn er gédur, athvarf & degi neydarinnar, og hann pekkir pa sem treysta honum.

8 En med yfirgeisandi vatnsflodi mun hann gjérsamlega afma Ninive, og myrkur mun
ofsaekja Ovini hans.

9 Hvad bruggid pér gegn Drottni? Hann eydir svo, ad af tekur - prengingin mun ekki koma
tvisvar.

10 pott peir vaeru samfleektir sem pyrnar og votir sem vin peirra, pa munu peir upp
brenndir verda sem skraufpurrir halmleggir.

I Fra pér, Ninive, Ut gekk sa, er hafdi illt i huga gegn Drottni, sa er hafdi skadsemdar
aform med héndum.

12 Svo segir Drottinn: bétt peir komi allir med télu og afar fjolmennir, pa skulu peir allt ad
einu afmadir verda og farast. Hafi ég audmykt pig, Juda, pa mun ég ekki audmykja pig
framar.

13 Og nu vil ég brjota ok hans af pér og slita bond pin.

14 En um pig, Ninive, mun Drottinn skipa svo fyrir: Ekkert afkveemi skal framar koma Ut af
nafni pinu. Eg vil eyda skurdmyndunum og steyptu likneskjunum ar hofi guds pins, ég vil
bla pér grof, pvi ad pu ert léttvaeg fundin.

15 (2:1) Sja & fivllunum feetur fagnadarbodans, pess er fridinn kunngjorir. Hald hatidir

pinar, Juda, gjald heit pin, pvi ad eydandinn skal ekki framar um hjé pér fara - hann er
med 6llu afmadur.

KAFLA 2

(2:2)



Ofriaarmaaurinn fer i méti pér, Ninive: Gaet vigisins! Horf njésnaraugum Ut a veginn,
styrk lendarnar, safna 6llum styrkleika pinum,

2 (2:3) pvi ad Drottinn reisir aftur vié tign Jakobs eins og tign israels, pvi ad reeningjar hafa
reent pa og skemmt grédurkvistu peirra.

3 (2:4) Skildir kappa hans eru raudlitadir, hermennirnir kleeddir skarlatskleedum. Vagnarnir
gléa af stali pann dag, er hann Utbyr pa, og lensunum verdur sveiflad.

4 (2:5) Vagnarnir geisa & streetunum, peytast um torgin, peir eru til ad sja sem blys, peir
pj6ta &fram sem eldingar.

% (2:6) Konungurinn heitir pa a tignarmenn sina: beir hrasa & géngu sinni, peir flyta sér ad
muarnum, en pegar er vigpak reist.

6 (2:7) Hlidunum vid flj6ti& er lokid upp og konungshollin kemst i uppnam.

7 (2:8) Og drottningin verdur flett klaeedum og flutt burt, og pernur hennar munu andvarpa,
likast pvi sem dufur kurri, og berja sér a brjést.

8 (2:9) Ninive hefir verid sem vatnstjorn fra upphafi vega sinna. En peir flyja. "Standid vid,
standid vid!" - en enginn litur vio.

9 (2:10) Reenid silfri, reenid gulli! Pvi ad hér er dprjdtandi fordi, dgrynni af alls konar dyrum
munum.

10 (2:11) Audn, gjoraudn og aleyding, huglaus hjortu, ridandi kné og skjalfti i 6llum
mjodmum, og allra andlit blikna.

11 (2:12) Hvar er nu beeli ljonanna, atthagar ungljénanna, par sem ljéonid gekk og ljénynjan
og ljénshvolpurinn, an pess ad nokkur styggdi pau?

12 (2:13) Ljonid reif sundur, par til er hvolpar pess hofdu fengid naegju sina, og drap nidur
handa ljonynjum sinum, fyllti hella sina brad og baeli sin ransfeng.

13 (2:14) Sja, ég ris i gegn pér - segir Drottinn allsherjar - og lzet vagna pina balast upp i
reyk, og sverdio skal eta ungljén pin. Og ég eydi herfangi pinu af jérdinni, og raust
sendiboda pinna skal ekki framar heyrast.

KAFLA 3

Vei hinni blédseku borg, sem 6ll er full af lygum og ofriki og aldrei haettir ad reena.
2 Heyr, svipusmellir! Heyr, hjélaskrolt! Hestar stokkva, vagnar pjotal!

3 Riddarar geisa fram! Blikandi sverd, leiftrandi spjét! Fjéldi valfallinna manna og aragrui af
likum, mannabukarnir eru 6teljandi, peir hrasa um bukana.

4 Vegna hins mikla lausleetis skaekjunnar, hinnar fogru og fjiélkunnugu, sem véladi pjodir
med lausleeti sinu og kynstofna med téfrum sinum,

5 - sja, ég ris i gegn pér - segir Drottinn allsherjar - og ég vil bregda kleedafaldi pinum upp
ad framan og syna pjodunum nekt pina og konungsrikjunum blygdan pina.

6 Eg skal kasta & pig saur og svivirda pig og lata pig verda 63rum ad varnadarviti,

7 svo ad allir sem sja pig, skulu flyja fra pér og segja: "Ninive er i eydi l[6gd! Hver mun
aumka hana?" Hvar a ég ad leita peirra, sem vilji hugga pig?

8 Ert pd, Ninive, betri en N6-Ammon, sem la vid Nilkvislarnar, umkringd af votnum, sem
haféi flj6t ad varnarvirki, fljot ad marvegg?

9 Blalendingar voru styrkur hennar og 6teljandi Egyptar, PG4tmenn og Libyumenn voru
hjalparlid hennar.

10 Og po6 vard hun ad fara i Gtlegd, fara burt hernumin. Ungb6rn hennar voru og rotud til



dauda & 6llum streetamétum. Hlutum var kastad um hina géfugustu menn i borginni og 6ll
stérmenni hennar voru fjétrum reyrd.

I Einnig pa skalt drukkin verda og pér sortna fyrir augum, pa skalt og leita haelis fyrir
ovinunum.

12 Oll varnarvirki pin eru sem fikjutré med arfikjum. Séu pau skekin, falla fikjurnar peim i
munn, sem paer vill eta.

13 Sja, hermenn pinir eru ordnir ad konum - landshlidum pinum hefir verid lokid upp fyrir
ovinum pinum, eldur eydir slagbréndum pinum.

14 Aus vatni til pess ad hafa medan a umsatinni stendur! Umbaet varnarvirki pin! Gakk Gt
deigulmainn og trod leirinn, grip til tiglmétanna!

15 par skal eldurinn eyda pér, sverdid uppreeta pig. Hann skal eyda pér eins og
engisprettur, og pad pétt pér fjélgi eins og grasvoérgum, pott pér fjdlgi eins og atvérgum.

16 Kaupmenn pinir eru fleiri en stjornurnar & himninum, en grasvargarnir skipta hémum og
fljdga burt.

17 Hofsingjar pinir eru eins og atvargar, herforingjar pinir eins og saegur af engisprettum,
er liggja a akurgerdunum pegar kalt er. begar soélin kemur upp, fljiga peer burt, enginn veit
hvad af peim verdur.

18 Hirdar pinir blunda, Assyriukonungur, tignarmenn pinir sofa. Menn pinir eru & vié og
dreif um fj6llin, og enginn safnar peim saman.

19 Engin sviun feest vid meini pinu, sér pitt er 6laeknandi. Allir peir sem heyra fregnina um
pig, klappa lof i l6fa, pvi ad hver er s&, ad eigi hafi vonska pin gengid yfir hann an aflats?
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